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SOVIETSKA RUSIFIKACIJA SREDNJE AZ1LJE
Stru¢ni rad

Rukopis zaprimljen: 26. sijecnja 2020.
Rukopis prihvacen za tisak: 8. srpnja 2020,

Sovjetska rusifikacija Srednje Azije

Autor: Dominik Tomic¢!

Sazetak: U radu se problematizira jezina represija srediSn-
je sovjetske vlasti na podruéju srednjoazijskih republika (kazaSka,
kirgiska, tadzicka, turkmenska i uzbecka SSSR) u vidu jezicne poli-
tike porusivanja neruskih naroda. Obraduje se povijesna pozadina
ruske jednojezine politike u SSSR-u na temeljima sli¢nih politika
jezicne represije i zabrane neruskih jezika u Carskoj Rusiji te pov-
ezanost iste s kulturnim i protuvjerskim politikama, kao i pristranom
revizijom povijesti na prostoru ,,Sovjetske Srednje Azije*. Unato¢
viSedesetljetnom porusivanju, s vthuncem u pedesetim i Sezdesetim
godinama XX. stoljeca, proruska jezi¢na ideologija nije postigla zel-

! Student znanosti o okolidu na Prirodoslovno-matemati¢kom fakultetu u Zagrebu, Milana
Resetara 15, Zagreb, dominiktomic848@gmail.com
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SOVJETSKA RUSIFIKA CLJA SREDNJE AZIJE
jeni uspjeh te su raspadom Sovjetskoga Saveza dokinute sve njezine
odrednice u novonastalim srednjoazijskim drzavama.

Kljuéne rije¢i: SSSR, Srednja Azija, rusifikacija, jezicna

represija, jezicna ideologija, jezicna politika

1. Uved

Jezik (fr. langage) je vjerojatno najvaznije pojedinacno obil-
jezje ljudske vrste?, univerzalna ljudska institucija koja pokazuje
vece ili manje razlike medu zajednicama te se postupno mijenja u
vremenu.’ Podetno razlikovanje jezika u ovjekovom predcivilizaci-
jskom razvoju® odraz je geneticke raznolikosti kao posljedice pros-
torne raspodjele prvotnih ljudskih zajednica.® Izum pisma uvelike je
olakSao i ubrzao komunikaciju za potrebe robne razmjene pa je sve
snaznije povezivanje razlic¢ito udaljenih ljudskih zajednica te uslozn-
javanje meduljudskih odnosa (podjela rada, drustveni ustroj, drust-
vene institucije) obogatilo proces lingvisticke evolucije za drust-
vene, kulturne i politicke utjecaje, koji u danasnjem globaliziranom

2 Bernard Comrie, Stephen Matthews, Maria Polinsky, Atlas jezika, Stanek (2004), 10.

3 Jezik“, Hrvatska enciklopedija Leksikografskog zavoda Miroslav Krleza (https://encik-
lopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=29130, pristupljeno 27. 4. 2020.).

* Covjekov razvoj od pojave hominida do poljoprivredne revolucije (domestifikacije Zitari-
ca) u predlondarskom neolitiku B (oko 9500 g. pr. Kr.) koja je omoguéila prijelaz lovacko-
sakupljackih nomada na sjedilacki nac¢in Zivota u podmuéjima tzv. rije¢nih civilizacija,
kultura uz obale Medurje¢ja i Nila. Fanny Alvaro, Conxita Royo, Jose Miguel Soriano,
~Wheat: A Crop in the Bottom of the Mediterranean Diet Pyramid“, u: Borna Fuerst-Bjeli3
(ur.), Mediterranean Identities: Environment, Society, Culture, Books on Demand (2017),
383-384.

> Na temelju &injenice da susjedne populacije na geneti¢kom stablu obi¢no govore jezici-
ma iz iste ili srodne jezi¢ne porodice, odnosno povezanosti genetickoga 1 jezikoslovnoga

stabla, gradena je suvremena podjela jezika u jezi¢ne porodice. Luigi Lucca Cavalli-Sfor-
za, Geni, narodi i jezici, Algoritam (2008), 148-150.

Casopis Obnova broj 13 -24 - Komunizam i Socijalizam



SOVJETSKA RUSIFIKACIJA SREDNJE AZIJE
druStvu predstavljaju prevladavaju¢i ¢imbenik jeziénih promjena.®

Jezik je vazna, ako ne i presudna sastavnica identiteta svake
ljudske zajednice, jer predstavlja sredstvo za izrazavanje pripadnosti
i jedinstvenosti’, kao i kulturnoga prijenosa drustvenih identiteta na
mlade pripadnike zajednice.® Snaga jezika kao kohezivnoga ¢imbe-
nika odrazava se i u ¢injenici da se etnicke skupine (narodi) jo§ i
dandanas uvelike razlikuju i razvrstavaju temeljem materinskoga
ili prevladavajucega jezika u govoru skupine.’ Stoga je jezik vazan
alat politike, tj. vladajuce ideologije, kako one u jedno- (homogen-
im), tako i one u viSenacionalnim (heterogenim) drzavama; u poton-
jima tim viSe Sto je obicno sredstvo postizanja prevlasti odredene
etni¢ke skupine.”” Kao i sve druge pojave u politickoj zajednici,
tako je i jezik drzava uvijek nastojala standardizirati i normirati u
svrhu koriStenja istoga kao sredstva drustvene integracije (Skolstvo)
i homogenizacije (drzavna administracija)'!, §to se postize jezi¢nim

® Danas su ti utjecaji sve &e¥ée odraz suvremenih tehnoloskih dostignuéa, koja zbog univer-
zalne primjene i internacionalizacije znanosti odrzavaju, ako ne i pojacavaju, prevlast en-
gleskoga jezika u gotovo svim porama drustva. Na kulturnoj je razini to ponajprije posljed-
ica procesa amerikanizacije i versternalizacije, koji snazniji zamah zadobivaju zaviSetkom
Drugoga svjetskoga rata i poetkom americke geopoliticke prevlasti. Anthony Giddens,
Odbjegli svijet. Kako globalizacija oblikuje nase Zivote, Naklada Jesenski i Turk (2005),
27-28.

’Alexander D. Hoyt, ,,Language and Identity*, Suvremena lingvistika 41-42 (1996), 221.

8 Anita Sujoldzi¢, ,Istrian identites and languages in contact”, Suvremena lingvistika 65/1
(2008), 28-29.

? Jadranka Grbi¢, ,Jezik i govor kao komponenta pripadnosti zajednici (ogled o jeziku i
identitetu), u: Ruzica Ci¢ak-Chand, Josip Kumpres (ur.), Emicnost, nacija, identitet — Hr-
vatska i Europa, Naklada Jesenski 1 Turk (1998).

1% To je vidljivo na primjeru Prve Cehoslovacke Republike u kojoj su Cesi kao trostruko
brojniji i politicki znatno bolje institucionalizirani narod nametali slovackom dijelu sta-
novnitva ¢eski jeziéni standard, nijecuéi suverenost slovackoga jezika. Gabriela Mic-
skovd, ,,The ideology of burgeois nationalism and its reflections on language planning
in the development of standard Slovak®, Rasprave: Casopis Instituta za hrvatski jezik i
Jjezikoslovilje 43/1 (2017), 125-141.

! Branka Bari¢, ,Nova drzava — nova jezi¢na politika®, Kroatologija 5 (2014), 25-27.
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SOVJETSKA RUSIFIKACIJA SREDNJE AZIJE

planiranjem, odnosno upravljanjem."” U tom procesu veliku odgovo-
most imaju i javni mediji, koji najviSe utjecu na oblikovanje javnoga
diskursa, nerijetko i u suradnji s vlastima."

Ruska je politicka elita zahvaljuju¢i demografskoj prevlasti
Rusa i kadroviranju etni¢kih Rusa diljem Sovjetskoga Saveza uspje-
la nametnuti ruski jezik i u republikama s manjinskom ili zanema-
rivom ruskom populacijom', sustavno potiskujuci prevladavajuce
podrucne jezike iz javne uporabe jezicnom rusifikacijom (porusiv-
anjem") i kulturnom politikom rusijanizacije.”® U ovom se radu
obraduje jezicni vid te politike.

2. Povijesna pozadina rusifikacije

Prvi institucionalni oblik porusivanja proveo je jo§ 1552.
godine car Ivan IV. Vasiljevi¢ Grozni ukljuc¢ivanjem pokorenoga
Kazanjskoga Kanata'” u sastav Ruskoga Carstva, provodeci rusi-
fikaciju u sklopu pokrStavanja muslimanskoga stanovniStva, nudeci

12 Petar Vukovié, ,,Vijeée za normu i teorije upravljanja jezikom®, Suvremena lingvistika
82 (2016), 219-235.

> L ada Badurina, ,Neke odlike jezika u suvremenoj hrvatskoj publicistici”, Filologija
30-31 (1998), 426.

4 Kao $to su veéinski muslimanske republike Srednje Azije koje i jesu predmet ovoga
razmatranja.

' Bratoljub Klai¢, , Rjecnik stranih rije&i, Zora (1962), 1285.
1% Jones, Myth, 12-14.

g Srednjovjekovna tatarska drzava nastala raspadom Zlatne Horde u prvoj polovici XV.
stoljeca sa srediStem u gradu Kazanju. Zbog ¢estih upada kazanjskih kanova na prostor
Ruskoga Carstva moskovski veliki knez Ivan III. zauzima 1487. Kazanj i njegovi kanovi
postaju vazali ruske drzave. Nakon neuspjesne opsade Moskve 1521. u suradnji s Krimskim
Kanatom, Kazasi su 1524. priznali protektorat Osmanskoga Carstva. ,Kazanjski Kanat®,
Hrvatska enciklopedija Leksikografskog zavoda ,Miroslav Krleza™ (https://enciklopedija.
hr/Natuknica.aspx?ID=31025, pristupljeno 27. 4. 2020.).

Casopis Obnova broj 13 -26- Komunizam i Socijalizam



SOVJETSKA RUSIFIKACIJA SREDNJE AZIJE
povlastice plemi¢ima koji poruse svoja imena.'* Novi val rusifikacije
zahvatio je kazaSka podrucja u Sezdesetim i sedamdesetim godina-
ma XIX. stoljeca, uzrokujuci odljev odredenoga dijela stanovnist-
va prema kineskoj granici. Porazom u Krimskom ratu ruska vlast
u Poljskoj postavlja proruski usmjerenoga Aleksandra Wielopolsk-
oga, zbog ¢ije vladavine izbija oruzana pobuna 1863. poznata kao
Sijec¢anjski ustanak. Pobuna je uguSena, a ruska je vlast Poljake ka-
znila zemljiSnom reformom kojom je ukinula kmetstvo, pogodujuci
pri dodjeli zemlje seljacima i plemi¢ima odanima vlasti.’ Uspored-
no se provodila i reforma Skolstva, koja je za vrthunca u osamdesetim
godinama XIX. stoljeca izbacila poljski jezik iz puckih $kola, posl-
jedica ¢ega je bilo narodno i politi¢ko osvje$¢ivanje Poljaka koje se u
sljede¢em desetljecu pokazalo osnivanjem prvih poljskih politi¢kih
stranaka.” Jednako tako, Carska Rusija provodi politike rusifikacije
ina podru¢ju Bjelorusije, Besarbije (od 1829.%"), Finske (od 1899.7),
Ukrajine (od 1709.%), Litve (od raspada Poljsko-litavske unije kra-

13 posljedica dega je danas znadajan udio Rusa u $irem moskovskom podm&ju s imenima
turskoga (tatarskoga) podrijetla. Nadir Devlet, ,.A specimen of Russification: The Kazan
Turks (Tatars)”, Central Asian Survey 2/3 (1983), 79.

1 Juliusz Bardach, Boguslaw Lesnodorski, Michal Pietrzak, Historia panstwa i prawa
polskiego (1987), 389-394.

0 Russification policies”, Encyclopaedia Britannica (https://www.britannica.com/place/
Russia/Russification-policies, pristupljeno 27. 4. 2020.); Maciej Janowski, The Rise of Pos-
itivism: Polish Liberal Thought Before 1918, Central European University Press (2004),
166.

%! Charles King, The Moldovians: Romania, Russia, and the Politics of Culture, Hoover
Institution Press (2000), 248-249.

22 Karl Alenius, ,,Russification in Estonia and Finland Before 1917, Faravid 28 (2004),
181-194,

# Juliane Besters-Dilger, Language Policy and Language Situation in Ukraine. Analysis
and Recommendations (2009), 7-8.
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SOVJETSKA RUSIFIKACIJA SREDNJE AZIJE
jem XVIII. st.**) i Urala®. Razmjer tih politika najvidljiviji je na
primjeru Bjelorusije, u kojoj prema popisu stanovniStva 2009. 72
% stanovni§tva govori ruski, a 23 % bjeloruski jezik, §to i ne ¢udi s
obzirom na to da predsjednik Aleksandar Grigorjevi¢ LukaSenko (na
vlasti od 1994.) i dalje provodi porusivanje.?®

Uspostavom SSSR-a Lenjin preuzima -caristicko nacelo
»Jedan car, jedna vjera, jedan jezik®, centralizirajuéi svu politicku
mo¢ u Moskvi te ne odustajuci od proruskih politika na svim podruc-
Jima drustva, koje se provode u dvije faze: prvu etapu predstavljala je
politika ,,korenizacije” u dvadesetim godinama XX. stoljeca, kojom
se omogucuje uporaba nacionalnih jezika i promic¢u ideje etnickoga
partikularizma® u cilju obuzdavanja rastu¢ega ruskoga Sovinizma
prema neruskim narodima®, dok se svrgavanjem Velija Ibrahimo-
va 1 vodstva Krimske ASSR* 1929. i promjenom republickih vlasti
u Ukrajini 1933. ponovno ozivljava rusifikacijska politika, koja se

* U Litvi je 1865. — 1904. bila zabranjena uporaba litavskoga jezika. A. S. Strazas, ,,Lith-
uania 1863-1893: Tsarist russification and the beginnigs of the modern Lithuanian National
Movement”, Lituanus 42/3 (1996; http://www.lituanus.org/1996/96 3 03 .htm#ref, pristu-
pljeno 27. 4. 2020); Theodore R. Weeks, , Russification and the Lithuaninas, 1863-1905%,
Slavic Review 60/1 (2001), 96-114.

* Brojni manji uralski jezici preZivjeli su jedinou obliku toponima i hidronima Povolzja
i Urala. Eugene Helimski, ,,The Northwestern Group of Finno-Uralic Languages and its
Heritage in the Place Names and Substratum Vocabulary of the Russian North“, Slavica
Helsingiensia 27 (2006).

* Unatog viestoljetnoj uporabi bjelomskoga jezika, koji je bio shizbeni jezik Poljs-
ko-litavske unije u XVL. stoljecu, s tim da najraniji spomen bjeloruskoga potjece iz 1229.
godine. Izmedu 1859. i 1905. bilo je zabranjeno tiskanje i objavljivanje na bjeloruskom,
premda je za popisa 1897. gotovo Sest milijuna ljudi navelo bjeloruski kao materinski jezik.
.Why Belarusians Don’t Speak Their Native Language“ (https:/belarusfeed.com/belar-
us-explained-belarusian-language/, pristupljeno 27. 4. 2020.); Julija Brel, ,,The Failure of
the Language Policy in Belars®, New Vissions for Public Affairs 9 (2017), 59-74.

%7 Juri Slezine, , The USSR as a Communal Apartment, or How a Socialist State promoted
Ethnic Particularism®, Slawic Review 53/2 (1994), 414-452.

% Rogers Brubaker, , Nationhood and the National Question in the Soviet Union and
Post-Soviet Eurasia“, Theory and Society 23 (1994), 47-78.

*? ASSR ili Autonomna Sovjetska Socijalistitka Republika.
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SOVIETSKA RUSIFIKACIJA SREDNJE AZ1LJE

dosljedno provodila do sredine osamdesetih i bila glavnim homog-
enizacijskim ¢imbenikom sovjetskoga mnogoetnickoga drustva.*
Drugim rijecima, rusifikacija je bila jezi€na sastavnica politike sov-
jetizacije, koja je kroz (popularnu) kulturu i medije gradila imaginar-
ij sovjetskoga utopizma.’!

3. Zemljopisni, povijesni i jezi¢ni okvir
Srednje Azije

Srednja Azija predstavlja geografsku regiju u sredistu Euro-
azije i, uz Sjevernu Aziju (jug Rusije, Mongoliju i SI Kine), njezin
najkontinentalniji dio. Prostire se od sibirskoga juga na sjeveru do
iranske, afganistanske i pakistanske granice na jugu, od kineskoga
Xinjianga i Tibeta na istoku do Kaspijskoga mora na zapadu. Uk-
ljucuje teritorij pet drzava: Kazahstana, Kirgistana, TadZzikistana,
Turkmenistana i Uzbekistana.?? Perzijski dometak -sfqn u nazivima
drzava oznacava pripadnost zemlje pojedinom narodu (Kirgistan
kao ,zemlja Kirgiza“ itd.)* U §irem smislu, Srednja Azija predstavl-
ja podrucje Turkestana, koji objedinjuje i zapadne dijelove Mon-
golije, Xinjianga i Tibeta te sjever Pakistana (Kasmir) i Afganistana

3 Ruzica Ci¢ak-Chand, , Etnic¢ki konflikt i nadini njegova rjesavanja“, Migracijske teme
11 (1995), 11.

*! Dubravka Oraié-Tolié, . Hrvatski kulturni stereotipi. Diseminacija nacije”, u: Dubravka
Orai¢-Toli¢, Emé Kulcsar Szabo (ur.), Kulturni stereotipi. Koncepti identiteta u srednjoeu-
ropskim knjizevnostima, FF press (2006), 32.

32 Central Asia“, Encyclopaedia Britannica (https://www.britannica.com/place/
Central-Asia, pristupljeno 27. 4. 2020.).

% paul McFedries, ,stans®, World Spy (https://wordspy.com/index.php?word=stans, pris-
tupljeno 27. 4. 2020.).
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SOVJETSKA RUSIFIKACIJA SREDNJE AZIJE

i kao takav odgovara definiciji ,,Sovjetske Srednje Azije*.* Pojam
Srednja Azija“ (4sie centrale) prvi spominje pruski prirodoslovac
Alexander von Humboldt, za prostor pet stupnjeva sjeverno i juzno
od 44. usporednice, navodeci i njegove reljefne granice: Hindukus i
Pamir na jugu, Kaspijsko jezero na istoku i Altajsko gorje na sjeve-
ru.** Klimatski se radi o vrlo suSnom (aridnom) podruéju na kojem
prevladavaju hladni podtipovi pustinjske i stepske klime s kontinen-
talnoS¢u kao glavnim klimatskim ¢imbenikom. Hidrogeografski,
srednjoazijski bazen prostor je endoreickoga (unutra$njega) otjecan-
ja s travnatom stepskom vegetacijom u porje¢jima vecih rijeka.*®

Prostor Srednje Azije oli¢enje je nomadskoga stocarstva i
nomadskoga naéina zivota, koji se uz manje promjene i odredeni
stupanj modernizacije odrzao do danasnjih dana, napose u Mongoliji
i Afganistanu.’” U predislamskom razdoblju Srednju Aziju naseljava-
ju iranska plemena te ona predstavlja areal isto¢noiranskih jezika®®,

3 Ppetar Kuredié, , The New Great Game: Rivarly of Geostrategies and Geoeconomics in
Central Asia®, Hrvatski geografski glasnik 72/1, 24. Pojam ,,Sovjetske Srednje Azije* bio
je uvrijeZzen u medunarodnom tisku za vrijeme SSSR-a, premda u znanstvenim okvirima
nije prihvacen izvan SSSR-a. Bill Keller, ,,Afghan Cadets Reportedly Riot in a Capital in
Soviet Central Asia®, The New York Times (https://www.nytimes.com/1989/01/05/world/
afghan-cadets-reportedly-riot-in-a-capital-in-soviet-central-asia.html, pristupljeno 27. 4.
2020.); James Rupert, , The Strange State of Soviet Central Asia“, The Alicia Patterson
Foundation (https://aliciapatterson.org/stories/strange-state-soviet-central-asia, pristuplje-
no 27. 4.2020.)

35 Alexander von Humboldt, Asie centrale, Gide (1843), 17 (https://archive.org/details/
asiecentralerecO3humbgoog, pristupljeno 27. 4. 2020.).

36 Kenneth E. Spaeth, Mark A. Weltz, D. Phillip Guertin, Jiagou Qi, Geoffrey M. Hene-
bery, Jason Nesbit, Tlektes I. Yespolov, Marat Beksultanov, ,,Hydrology and Erosion Risk
Parameters of Grasslands in Central Asia“, u: Garik Gutman, Jiquan Chen, Geoffrey M.
Henebery, Martin Kappas (ur.), Landscape Dynamics and Drylands across Greater Central
Asia: People, Societes and Ecosystems, Springer (2020), 125-127.

37 Nomadism*, Encyclopaedia Iranica (http://www.iranicaonline.org/articles/nomadism,
pristupljeno 27. 4. 2020.).

38 Podskupine: pamirski i pastunski jezici (htips:/glottolog.org/files/glottolog-2.7/
east2704 html, pristupljeno 28. 4. 2020.).
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ostavljajuéi znacajan utjecaj na rusku etnologiju®. Strateski povo-
ljan polozaj na putu svile u srednjem vijeku kao poveznice Dalek-
oga istoka 1 Europe doprinio je razvoju trgovine i potaknuo bogatu
kulturnu razmjenu® koja je ostavila znacajan utjecaj i u uralo-alta-
jskom jezicnom bazenu.*’ Kao rezultat toga i prodora turskih ple-
mena stvara se zajednicka jezi¢na porodica turkijskih jezika, koji
ukljuéuju i tatarski i éuvaski oko Altaja, jakutski u srediSnjem Sibiruy
te turski*?, a koja pripada skupini euroazijskih jezika. Danas ti jezici
imaju oko 55 milijuna govornika, medu njima najvise uzbecki (tri-
desetak milijuna®), a najmanje turkmenski (viSe od 5,5 milijuna). U
Kazahstanu, Kirgistanu i Tadzikistanu ruski je drugi sluzbeni jezik,
a na cijelom srednjoazijskom podrucju broji ne vise od Sest milijuna
govornika*, premda je zna¢ajan u gospodarstvu i diplomaciji. Osim
kao rusko zalede®, regija je u drugom desetljecu XXI. stoljeca pod
sve snaznijim kineskim gospodarskim i politickim utjecajem (Pojas
i put, Sangajski pakt‘).

3 N. A. Rast, ,Russians in the Medieval Iranian Epos®, The American Slavic and East
European Review 14/2 (1955), 260-264.

4 Borna Fuerst-B jelis, Sredozemlje, Prirodoslovno-matematicki fakultet Sveudilistau Za-
grebu (2014), 33.

41 Paolo Agostini, ,,Language reconstruction — applied to the Uralic languages®, Migraci-
Jske teme 15/1-2 (1999), 63—153.

* Krajnje sjeverozapadno izduzenje Irana odvaja istok Turske od najzapadnijih dijelova
Turkmenistana kao podrudja turkijske jezi¢ne skupine. Bernard Comrie, Stephen Mat-
thews, Maria Polinsky, Atlas jezika, Stanek (2004), 48-49.

43 Demographic situation in the Republic of Uzbekistan®, Drzavni statisti¢ki ured Repub-
like Uzbekistan (https://statuz/en/press-center/news-committee/8337-6246246-2, pristu-
pljeno 28. 4. 2020.).

4 Robert Greenail, ,Russians left behind in Central Asia®, BBC News (http://news bbc.
co.uk/2/hi/asia-pacific/4420922.stm, pristupljeno 28. 4. 2020.).

45 Why Russia Will Send More Troops to Central Asia“, Str#for (https://worldview.stratfor.
com/article/why-russia-will-send-more-troops-central-asia, pristupljeno 28. 4. 2020.).

4 Andrew Scheineson, ,.,The Shanghai Cooperation Organization, Backgrounder (https://

web.archive.org/web/20101008081727/http://www.cfr.org/publication/10883/shanghai
cooperation_organization.html, pristupljeno 28. 4. 2020.).
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4. Rusifikacija pod sovjetskom ¢izmom

lako su sovjetski boljSevici jo§ za revolucionarne 1917.
obecavalislobodu ispovijedanja vjere, pravo naroda na samoodreden-
je i,jednakost i suverenost svih naroda Rusije“’, zabrana Serijatskih
sudova i ukidanje pravne valjanosti muslimanskoga obi¢ajnoga pra-
va i pocetak deislamizacijske politike donoSenjem Protuislamskih
zakona 1929.% predstavljali su uvertiru u jezi¢ne progone koji ¢e
uslijediti u narednim desetlje¢ima. Zamahom ,.korenizaciije* krajem
1920-ih, smanjen je otpor neruskih naroda prema srediSnjoj vlasti,
no kadroviranja ne-Rusa na viSe polozaje u pojedinim partijama pri-
jetila su pobunom vladajuce ,,ruske struje* (koja je ve¢im dijelom i
iznijela Revoluciju 1917.) sovjetskoga upravnoga aparata, koja bi
delegitimizacijom ,.korenizacije* mogla ugroziti i samu opstojnost
SSSR-a ili dovesti do prevrata unutar partijske strukture.”

Forsiranje ruske knjizevnosti, povijesti*® i kulture u $kolstvu®!

47 Olaf Caroe, Soviet Empire. The Turks of Central Asia and Stalinism (1953), 105.

8 Sovjeti su islam drzali ,primitivnom i fanati¢nom religijom“ koja je ,.kaotidan spoj
krsc¢anskih, zidovskih i poganskih doktrina“, §to se i ocrtava u govoru prvoga sekretara
Azerbajdzanske Komunisti¢ke Partije, Dzafara Abbasovi¢a Bagirova, u Bakuu 14. smpnja
1950., u kojem Muhammeda opisuje kao ,predstavnika feudalno-merkantilisticke aris-
tokracije Meke koji se okoristio islamom za ujedinjenje arapskih plemena i odrZavanje
vlastite mo¢i“. Sergej P. Tolstov, On the Traces of the Ancient Civilisation of Khwarezm
(1949), 221-222.

¥George Liber, , Korenizatsiia: Restructuring Soviet nationality policy in the 1920s%, Eth-
nic and Racial Studies, 14/1 (1991), 15-23.

*% Sovjetska historiografija provodi i rusofilmi reviziju povijesti neruskih naroda, napose
onih centralnoazijskih, nastojeéi pritom Sto je moguce dosljednijom primjenom znanstvene
metode opravdati svoje postupke. Tako moskovski Centralni komitet Komunisticke parti-
je izdaje 9. kolovoza 1944. direktivu upucenu tartarskom pokrajinskom komitetu u kojoj
zahtijeva ,,provedbu znanstvene revizije povijesti Tartarije, izbacivanje ozbiljnih nedosta-
taka i pogrjeski nacionalnistickoga karaktera koje su poéinili pojedini pisci i povjesnic¢ari u
proucavanju tartarske povijesti“. Propagandist, 13/14 (1944), 22.

>l Btikete »profunarodnoga®, , burzujskoga™ 1 ,reakcionarskoga“ dijele se nacionalnim epo-
vima (kirgis8kom Manasu, azerbajdzanskom Dede Korkutu, tj. turkmenskom Korkut Ati,
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i nametanje ruskoga jezika u javnom prostoru (Skole, javni prijevoz,
drzavna uprava, radna mjesta) bile su dvije glavne odrednice poru-
sivacke sovjetske politike.** Rusifikacija kao alat u izgradnji umjet-
noga sovjetskoga nadnacionalnoga identiteta dozivljava vrhunac u
razdoblju provedbe tzv. Sovjetskoga revolucionarnoga projekta od
cetrdesetih do Sezdesetih godina XX. stoljeca, kojim se stvarao ideal
sovjetskoga patriotizma temeljen na ruskom jeziku, kulturi i obicaji-
ma.* Dekretom Kremlja od 13. ozujka 1938. uvedena je obvezujuca
uporaba ruskoga jezika pri nau¢avanju u svim Skolama na podrucju
SSSR-a, pa i u neruskim republikama, koje su dotad uzivale odrede-
na prava u naucavanju drzavne ideologije (marksizam — lenjinizam)
na narodnim jezicima.* Svaki sovjetski gradanin koji je tezio napre-
dovanju u svojem poslu morao se aktivno sluziti ruskim jezikom.
Isto se odnosilo i na akademski razvoj te visokoSkolsko obrazovanje,
§to je onemogucéilo studiranje ve¢em dijelu maturanata iz srednjoazi-
jskih republika.® Indikativna je u svemu tome izjava jezikoslovaca
za sovjetske medije s jezikoslovne konferencije u Bakuu 1951., u
kojoj medu ostalim stoji da je ,,duznost lingvista pisanje znanstvenih
radova o podrijetlu i povijesti jezika, pri ¢emu moraju u potpunosti

kao i kazatkom Kublandibatiru), za koje se istide da ,,idealiziraju feudalizam* ili raspimju
nacionalizam. Diana Kudaibergenova, ,,'Imagining Community’ in Soviet Kazakhstan. An
Historical Analysis of Narrative on Nationalism in Kazakh-Soviet Literature”, Nationalities
Papers: The Journal of Nationalism and Ethnicity, 41/5 (2013), 839-854.

% Terry Martin, ,,The Russification of the RSFSR*, Cahiers du Monde russe, 39/1-2
(1998), 99-117.

>3 Juliane Furst, Polly Jones, Susan Morrissey, ,.The Relaunch of the Soviet Project, 1945-
1964.”, The Slavonic and East European Review 86/2 (2008), 202-207.

> Uriel Weinreich, ,, The Russification of Soviet Minority Languages®, Probs. Conmmunism
46/2 (1953).

>> Slikoviti su u tom shi¢aju podatci kazackoga drzavnoga sveudilista, na kojem su 1947.
svega 17 % studenata ¢inili Kazaci te uzbeckoga drzavnoga sveudiliSta, na kojerm su

od 1100 diplomanata izmedu 1927. 1 1947. svega polovicu ¢inili Azijati. ,,National and
cultural development under communism®, CIA-RDP78-0277 IR0002000900002-6 (lipanj
1957.), deklasificirano 24. kolovoza 1999. (https://www.cia.gov/library/readingroom/doc-
ument/cia-rdp78-0277 11000200090002-6, pristupljeno 27. 4. 2020.).
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favorizirati utjecaj ruskoga jezika*.*

5. Zakljuéak

Zbo g brojnosti i raznorodnosti naroda i etnickih zajednica
pod sovjetskom kapom, rusifikacija je u razliCitim republikama i
medu raznovrsnim zajednicama provedena Sarolikom u¢inkovitoscu.
Dok su manje etni¢ke skupine europskoga dijela Rusije znac¢ajno
rusizirane, neruski Slaveni poput Ukrajinaca i Poljaka pokazali su
uspjesan otpor sovjetskoj jednojezicnoj represiji.’’

Jednako tako, politika porusivanja nije postigla zeljeni uspjeh
u srednjoazijskim republikama, u kojima raspadom SSSR-a dolazi
do dokidanja rusifikacije u obrazovnom sustavu.*® Ipak, svojevrsna
»uvjetovana rusifikacija“ nastavlja se na gospodarskom planu, u ko-
jem Rusija pri sklapanju trgovackih i carinskih dogovora inzistira na
dvojezi¢nosti, a slican model primjenjuje i Kina, ¢iji kapital sve vise
prodire u SrediSnju Aziju kao dio nove kineske geopoliticke inicija-
tive ,,Pojas i put“.”

°% Petr Dostal, Hans Knippenberg, , The ‘Russification’ of ethnic minorities in the USSR¥,
Soviet Geography, 20/4 (1979), 197-219.

>’ Barbara A. Anderson, Brian D. Silver, ,JEstimating russification of ethnic identity among
non-Russians in the USSR*, Demography, 20 (1983), 461-489

*8Galina M. Yemelianova, ,Shaimev’s ‘Khanate’ on the Volga and its Russian Subjects®,
Asian Ethnicity 1/1 (2000), 37-52.

*Sansar Cakirmaa, ,,Comparative Institutionalised Bilingualism in Kazan, Russia and
Uriimqi, China*, Europe-Asia Studies, 71/9 (2019), 1532-1561.
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Soviet russification of the Central Asia

Abstract: The paper elaborates linguistic repression of the
Central-Asian Soviet Socialist Republics (Kazakh, Kirghiz, Tajik,
Turkmen and Uzbek) by central Soviet communist authorities in
view of decades-long russification policies, especially during the
Soviet Project in the period of 1950s and 1960s. By studying histor-
ical origins of the russophile language policy in the course of Impe-
rial Russia, as well as observing its connections not only with both
cultural and anti-religious policies, but also biased pseudoscientific
revisions of history of the non-Russian people in the USSR, it is
concluded that those policies were either failure or partial success,
following their abolishing by the establishment of independent Cen-
tral-Asian states after the dissolution of the Soviet Union.

Key words: USSR, Central Asia, russification, linguistic re-
pression, linguistic ideology, language policy
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